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Cette histoire remonte à 1935. Il y avait à cette époque un orphelinat à Londres. De nombreux enfants, des petits et des grands, y couraient, criaient et jouaient. Madame Dearson, la directrice de l’orphelinat, était sévère et très cruelle.

Elle n’aimait pas les enfants mais devait s’occuper d’eux. Beaucoup de gens faisaient des dons de nourriture, d’argent et de jouets à l’orphelinat.

Arien, une jeune fille de 11 ans qui n’avait pas beaucoup d’amis, faisait partie des enfants de l’orphelinat. Nancy était sa seule amie. Nancy et Arien jouaient ensemble toute la journée.

Un soir, Nancy eut soif et descendit dans la cuisine pour boire un verre d’eau. Lorsqu’elle remonta, elle entendit du bruit en provenance du bureau de Madame Dearson.

Elle parlait à quelqu’un de quelque chose et rigolait de temps à autre.

Nancy ne put s’empêcher de se demander ce que faisait Madame Dearson si tard le soir. Mais, se souvenant des bonnes manières, elle remonta en silence dans la chambre qu’elle partageait avec Arien.

Elle n’arriva pas à s’endormir car elle pensait au bruit qu’elle avait entendu.

Le lendemain matin, Arien interpella joyeusement son amie : « Allons embêter le surveillant. Ou alors on pourrait aller cacher la poupée de Cracy.

— En fait, Ari, je pensais à autre chose.

— Ah bon ? dit Arien, d’un air plus sérieux. »

Nancy raconta à Arien tout ce qui s’était passé la veille.

« Fait-elle cela tous les soirs ? Cela ne ressemble pas du tout à Madame Dearson, dit Arien.
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